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Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo izdaja na podlagi prvega odstavka 7. ¢lena Zakona o
spremembah in dopolnitvah Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 23/24) v povezavi s 1.
toCko prvega odstavka 121. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 44/22, 18/23 —
ZDU-10, 78/23 — ZUNPEOVE, 23/24, 21/25 - ZOPVOOQV, 56/25 — PoZ in 11/26 — odl. US) in v
povezavi z 210.a ¢lenom Zakona o sploSnem upravnem postopku (Uradni list RS, §t. 24/06 —
uradno precis€eno besedilo, 105/06 — ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10, 82/13, 175/20 — ZIUOPDVE,
3/22 — ZDeb in 85/25) v upravni zadevi preverjanja in uskladitve okoljevarstvenega dovoljenja,
upravljavcu LEK, farmacevtska druzba, d.d., Verovskova ulica 57, 1526 Ljubljana, ki ga skupno
zastopata izvrSna direktorja Gregor Makuc in Marko Hauptman, po uradni dolZznosti, naslednjo

INFORMATIVNO ODLOCBO

Okoljevarstveno dovoljenje §t. 35407-172/2006-31 z dne 15. 4. 2010, ki je bilo spremenjeno z
odlocbami §t. 35407-37/2011-33 z dne 12. 7. 2012, §t. 35406-33/2012-4 z dne 15. 3. 2013, st.
35406-53/2014-8 z dne 23. 1. 2015, st. 35406-39/2015-10 z dne 27. 1. 2016, §t. 35406-53/2016-
7 zdne 8. 6. 2017, §t. 35406-1/2021-7 zdne 19. 2. 2021, §t. 35406-42/2019-12 z dne 30. 3. 2021,
§t. 35432-14/2021-2550-12 z dne 28. 11. 2022, §t. 35406-47/2021-ARSO-20 z dne 19. 7. 2024
in 8t. 35432-49/2024-2570-13 z dne 25.11.2025 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje)
izdano upravljavcu LEK, farmacevtska druzba, d.d., VerovS8kova ulica 57, 1526 Ljubljana
(v nadaljevanju: upravljavec) za obratovanje naprav, ki lahko povzro€ata industrijske emisije, to
je za napravo, ki v proizvodnji osnovnih farmacevtskih izdelkov uporablja kemi¢ne in bioloSke
postopke in napravo za odstranjevanje nevarnih in nenevarnih odpadkov po postopku D10 in
druge naprave — Pakirni center kon¢nih oblik farmacevtskih izdelkov, ki se vse nahajajo na lokaciji
Trimlini 2D, 9220 Lendava, se spremeni tako, kot izhaja iz nadaljevanja izreka te odlocbe:

1. Tocka 2.2.2.1. izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se v Preglednici 7 v
vrstici s parametrom »Dioksini in furani (PCDD+PCDF) + dioksinu podobni PCB” v drugem
stolpcu za besedno zvezo »0,08 (ng WHO-TEQ/Nm3)« ¢rta navedba opombe » ?) «.

2. V tocki 2.2.2.4 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se alingji b) in ¢) spremenita tako, da se
glasita:

“b) koncentracija TOC, izraZzena kot polurno povprecje, ne sme preseci 20 mg/m3;
c¢) koncentracija CO, izrazena kot polurno povpreéje, ne sme preseci 100 mg/m3.”

3. Tocka 2.4.9 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.9. Upravljavec mora zagotoviti, da je vgradnja in obratovanje:
» merilne opreme za trajne meritve in
» opreme za zapisovanje in vrednotenje podatkov (v nadaljevanju: DAHS)
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iz tock 2.4.4.in 2.4.5. izreka tega dovoljenja v skladu s standardom SIST EN 14181.

4. Tocka 2.4.10 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.410.

Upravljavec mora zagotoviti, da se v skladu s standardom SIST EN 14181 med
poskusnim obratovanjem naprave ali najpozneje tri mesece po zacetku uporabe ali po
vecji spremembi avtomatskega merilnega sistema (v nadaljevanju: AMS) in nato najmanj
enkrat na vsake tri leta izvede kalibracija (v nadaljevanju: QALZ2). Porocilo o rezultatih
QAL2 mora upravljavec poslati Agenciji Republike Slovenije za okolje v elektronski obliki
v dvanajstih tednih po opravljeni QAL2.

5. Toc€ka 2.4.11 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.11.

Upravljavec mora najkasneje do 5. 7. 2028 zagotoviti, da se vsako leto izvedeta redno
letno preizkusanje (v nadaljevanju: AST) v skladu s standardom SIST EN 14181 in redna
letna kontrola delovanja DAHS v skladu s standardom SIST EN 17255-4, o Cemer je treba
izdelati porocilo, ki ga mora upravljavec poslati v elektronski obliki Agenciji Republike
Slovenije za okolje v dvanajstih tednih po opravljenem AST in kontroli delovanja DAHS.

6. TocCka 2.4.12 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2412,

Upravljavec mora pri obratovanju merilne opreme za trajne meritve in opreme za

zapisovanije in vrednotenje podatkov zagotoviti, da:

» se pri izvajanju kontrole stabilnosti delovanja (v nadaljevanju: QAL3) zagotavlja
preverjanje in zapisovanje ni¢elne in referenCne to¢ke v skladu s standardom SIST
EN 14181,

» se pri izvajanju QAL3 izvajajo ukrepi zagotavljanja kakovosti te opreme med
obratovanjem v skladu s standardom SIST EN 14181,

» se pri izvajanju QAL3 vodi dnevnik in se dokumentacija o sprotnem zagotavljanju
kakovosti AMS vodi v pisni obliki ali s pomoc¢jo racunalnika v skladu s standardom
SIST EN 14181,

» se o izpadu avtomatskega merilnega sistema (AMS) in sistema za sprotno
vrednotenje avtomatsko izmerjenih trenutnih vrednosti (DAHS) nemudoma obvesti
inSpektorja, pristojnega za varstvo okolja.

7. Uvodni stavek v tocki 2.4.13 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se
glasi:

»Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa na merilnem mestu MMZ5 na
dimniku sezigalnice odpadkov z oznako Z5 zagotoviti ustrezen AMS, ki s QAL2 in AST
dokaze, da vrednost 95 % stopnje zaupanja kratkotrajnih povpre¢nih vrednosti ne
presega naslednjih delezev mejne vrednosti emisije: «

8. Tocka 2.4.14 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.14.

Upravljavec mora do vzpostavitve telemetricnega sporo€anja izmerjenih vrednosti iz

toCke 2.4.59 izreka tega dovoljenja:

» v svojem sistemu pripraviti dnevno porocilo o trajnih meritvah in jih posredovati
najkasneje v roku enega meseca od zadnjega dne v mesecu izvajanja trajnih meritev
na elektronski naslov Agencije Republike Slovenije za okolje in obg&ini, na obmodju
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katere naprava obratuje,

» v svojem sistemu pripraviti letno poro€ilo o trajnih meritvah in poroc€ilo za posamezno
koledarsko leto in ga posredovati do 31. marca v naslednjem letu na elektronski
naslov Agencije Republike Slovenije za okolje in obline, na obmocju katerem
naprava obratuje.

9. Tocka 2.4.15 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.15.

Upravljavec mora veljavne polurne povprecne vrednosti in izraCunane veljavne dnevne
povprecne vrednosti, ki jih pridobi s trajnimi meritvami emisij snovi v zrak objaviti na
svoji spletni strani takoj, ko so na voljo in jih enkrat meseéno za pretekli mesec kot
dnevna porocila o trajnih meritvah, ki vsebujejo tudi podatke o motnjah v delovanju in
vzdrzevanju merilne opreme, poslati na elektronski naslov Agencije Republike Slovenije
za okolje in ob¢ine na obmocju katere naprava obratuje.

10.Tocka 2.4.17 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.17.

Upravljavec mora porocilo o ob€asnih meritvah emisije snovi, ki ga izdela izvajalec
obratovalnega monitoringa, v elektronski obliki predloZiti Agenciji RS za okolje in obgini,
na obmocju katere obratuje, najkasneje deset dni po prejemu porocila, pri Eemer mora
to biti v enem mesecu od opravljenih meritev.

11.Tocka 2.4.23 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se spremeni tako, da se glasi:

2.4.23.

Upravljavec mora poroc€ila o prvih meritvah in poroCila o obratovalnem monitoringu
hraniti najmanj pet let.

12.Za tocko 2.4.51 izreka okoljevarstvenega dovoljenja se dodajo nove tocke 2.4.52 do 2.4.61,
ki se glasijo:

2.452.

2.4.53.

2.4.54.

2.4.55.

2.4.56.

Upravljavec mora zagotoviti razpoloZljivost merilne opreme za izvedbo trajnih meritev
najmanj 80 % Casa v koledarskem letu.

Upravljavec mora najkasneje do 5. 7. 2028 zagotoviti razpolozljivost sistema (DAHS)
za najmanj 99 % Casa v koledarskem letu.

Upravljavec mora pri obratovanju merilne opreme za trajne meritve ter opreme za
zapisovanje in vrednotenje podatkov zagotoviti, da izvaja kalibracijo (QAL2) in redno
letno preizkuSanje (AST) opreme za trajno merjenje izvajalec obratovalnega
monitoringa.

Upravljavec mora najkasneje do 5. 7. 2028 zagotoviti, da je vgradnja in delovanje DAHS
v skladu s standardoma SIST EN 17255-1 in SIST EN 17255-2. DAHS mora biti
zascCiten pred nepooblad€enim poseganjem in spreminjanjem in 0 vsakem posegu in
spremembi zagotavljati sledljiv zapis o €asu in vrsti posega, vsebini spremembe in
osebi, ki je izvedla ta poseg.

Upravljavec mora najkasneje do 5. 7. 2028 zagotoviti, da izvede redno letno kontrolo
delovanja DAHS izvajalec obratovalnega monitoringa in o tem izdela porocilo, iz
katerega so razvidni opis, delovanje in lastnosti opreme ter postopki preverjanja v
skladu s standardom SIST EN 17255-4.
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2.4.57.

2.4.58.

2.4.50.

2.4.60.

2.4.61.

Upravljavec lahko najkasneje do 5. 7. 2028 uporablja obstoje¢i DAHS, pri cemer mora
0 vsakem posegu v ta sistem in spremembi le-tega upravljavec poroc&ati v okviru letnega
porocila o trajnih meritvah v skladu z navodili Agencije Republike Slovenije za okolje, ki
so objavljena na osrednjem spletnem mestu drzavne uprave.

Upravljavec mora izmerjene vrednosti, uporabljene za izracun kratkotrajnih povprecnih
vrednosti in kratkotrajne povprecne vrednosti pri trajnih meritvah hraniti nespremenjene
in v popolni elektronsko berljivi obliki najmanj pet let ter jih na zahtevo ministrstva ali
obcine predloZiti ali omogociti vpogled vanje.

Upravljavec mora najkasneje do 5. 1. 2027 zagotoviti telemetricno sporocanje
izmerjenih vrednosti, uporabljenih za izradun kratkotrajnih povpreénih vrednosti,
Agenciji Republike Slovenije za okolje, in sicer najpozneje v eni minuti po nastanku, pri
¢emer mora upravljavec veljavne kratkotrajne povprecne vrednosti vseh parametrov, ki
so predmet trajnih meritev, skupaj s podatki o obratovanju naprave, v dejanskem ¢asu
v elektronsko berljivi obliki posredovati Agenciji Republike Slovenije za okolje, v skladu
z navodili objavljenimi na osrednjem spletnem mestu drZzavne uprave.

Upravljavec mora kratkotrajne povprecne vrednosti iz toCke 2.4.59 izreka tega
dovoljenja sporociti Agenciji Republike Slovenije za okolje v intervalu povprec¢enja, ki
sledi intervalu povpreCenja, na katerega se nana$ajo, pri ¢emer mora sporocati
naslednje podatke:

» Cas in nacin obratovanja vira onesnazevanja,

» parametre obratovalnega stanja naprave, ki so predpisani s predpisi, ki urejajo
emisijo snovi v zrak ali so dolo€eni z okoljevarstvenim dovoljenjem ali so pomembni
za razumevanje in vrednotenje rezultatov meritev,

» kratkotrajne povprecne vrednosti in njihov status za vse parametre stanja odpadnih
plinov, na podlagi katerih se izracunajo normirane povprecne vrednosti,

» kratkotrajne povpreCne vrednosti in njihov status za vse posebne parametre
obratovalnega stanja naprave, za katere so s predpisi, ki urejajo emisijo snovi v zrak,
predpisane mejne vrednosti ali so meritve teh parametrov predpisane z
okoljevarstvenim dovoljenjem,

» normirane kratkotrajne povprecne vrednosti in njihov status za prostorninski pretok
odpadnih plinov,

» validirane normirane kratkotrajne povpre¢ne vrednosti emisijskih koncentracij in
njihov status za vse snovi, za katere se izvajajo trajne meritve,

» podatke o vseh posegih ali spremembah v merilno opremo ali opremo za zajem in
vrednotenje podatkov o trajnih meritvah.

Upravljavec mora nadomestiti merilno opremo za izvedbo trajnih meritev z ustreznejSo,

Ce je iz porocila o obratovalnem monitoringu razvidno, da:

» so meritve dnevnih povprecnih vrednosti zaradi nezanesljivosti sistema za izvajanje
emisijskega monitoringa neveljavne vec kot desetkrat v letu, ali

» razpoloZljivost merilne opreme ne dosega vrednosti, predpisane v tocki 2.4.52 izreka
tega dovoljenja, ali

» razpoloZljivost opreme za zapisovanje in vrednotenje podatkov ne dosega vrednosti,
predpisane v toCki 2.4.53 izreka tega dovoljenja, ali

» merilna oprema ne dosega zahtevane stopnje zaupanja meritev iz toCke 2.4.13
izreka tega dovoljenja.



V tem postopku stroski niso nastali.

Obrazlozitev

Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Direktorat za okolje (v nadaljevanju: ministrstvo), je
dne 10. 3.2026 na podlagi dolocbe prvega odstavka 7. &lena Zakona o spremembah in
dopolnitvah Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 23/24, v nadaljevanju: ZVO-2A) zacelo
postopek preverjanja in uskladitve (spremembe) pravhomoénega okoljevarstvenega dovoljenja
8t. 35407-172/2006-31 z dne 15. 4. 2010, ki je bilo spremenjeno z odlocbami §t. 35407-37/2011-
33 z dne 12.7.2012, §t. 35406-33/2012-4 z dne 15. 3. 2013, &t. 35406-53/2014-8 z dne
23.1. 2015, st. 35406-39/2015-10 z dne 27. 1. 2016, §t. 35406-53/2016-7 z dne 8. 6. 2017, St.
35406-1/2021-7 z dne 19. 2. 2021, §t. 35406-42/2019-12 z dne 30. 3. 2021, S§t. 35432-14/2021-
2550-12 z dne 28. 11. 2022, §t. 35406-47/2021-ARS0O-20 z dne 19. 7. 2024 in §t. 35432-49/2024-
2570-13 z dne 25.11.2025 (v nadaljevanju: okoljevarstveno dovoljenje) izdanega upravljavcu
LEK, farmacevtska druzba, d.d., VerovSkova ulica 57, 1526 Ljubljana, ki ga skupno zastopata
izvrSna direktorja Gregor Makuc in Marko Hauptman (v nadaljevanju: upravljavec).

Okoljevarstveno dovoljenje je bilo izdano za obratovanje naprav, ki lahko povzro€ata industrijske
emisije, to je za napravo, ki v proizvodnji osnovnih farmacevtskih izdelkov uporablja kemiéne in
biolodke postopke (v nadaljevanju: IED naprava farmacija) in napravo za odstranjevanje nevarnih
in nenevarnih odpadkov po postopku D10 (v nadaljevanju: IED naprava sezigalnica) in druge
naprave — Pakirni center kon¢nih oblik farmacevtskih izdelkov, ki se vse nahajajo na lokaciji
Trimlini 2D, 9220 Lendava.

V prvem odstavku 7. ¢lena ZVO-2A je doloCeno, da ministrstvo okoljevarstveno dovoljenje po
uradni dolznosti preveri in uskladi z dopolnjenim drugim odstavkom 18. Clena zakona, s
spremenjenim tretjim ter novima devetim in desetim odstavkom 150. ¢lena zakona, najpozneje v
enem letu od uveljavitve tega zakona, pri ¢emer se ne uporabljata dolocbi tretjega in Cetrtega
odstavka 121. ¢lena Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 44/22, 18/23 — ZDU-10, 78/23 —
ZUNPEOVE, 23/24, 21/25 — ZOPVOOQV, 56/25 — PoZ in 11/26 — odl. US, v nadaljevanju: ZVO-2).

Iz 1. toCke prvega odstavka 121. ¢lena ZVO-2 izhaja, da ministrstvo okoljevarstveno dovoljenje
preveriin ga po potrebi po uradni dolznosti spremeni, ¢e potreba po spremembi okoljevarstvenega
dovoljenja izhaja iz vsebinskih sprememb posameznih dolo¢b novega predpisa, izdanega na
podlagi tega zakona po pravnomocnosti okoljevarstvenega dovoljenja, glede na prej veljavni
predpis.

V drugem odstavku 121. &lena ZVO-2 je doloCeno, da ministrstvo pisno obvesti upravljavca o
zacCetku postopka preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja, pri Eemer lahko od njega zahteva, naj
v dolo¢enem roku, ki ne sme biti krajSi od 60 dni, predlozi podatke, ki jih ministrstvo potrebuje
zaradi ponovnega preverjanja okoljevarstvenega dovoljenja.

Ministrstvo je upravljavca z dopisom §t. 35432-13/2026-2570-1 z dne 10. 3. 2026 obvestilo, da je
zacelo postopek preverjanja in uskladitve okoljevarstvenega dovoljenja po uradni dolZnosti.



Ministrstvo je zacCelo postopek preverjanja in uskladitve (spremembe) okoljevarstvenega
dovoljenja na podlagi 7. ¢lena ZVO-2A in zaradi novega devetega in desetega odstavka 150.
Clena ZVO-2 (2. ¢len ZVO-2A) ter na podlagi navedenih pravnih podlag sprejetih novih:
e dolo¢b Uredbe o spremembah in dopolnitvi Uredbe o emisiji snovi v zrak iz
nepremicnih virov onesnazevanja (Uradni list RS, §t. 45/25) in
e doloc¢b Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v
zrak iz nepremicnih virov onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje
(Uradni list RS, st. 45/25) in
e dolo¢b Uredbe o spremembah in dopolnitvi Uredbe seZigalnicah odpadkov in
napravah za sosezig odpadkov (Uradni list RS, st. 45/25),
in zaradi spremenjenega tretjega odstavka 150. ¢lena ZVO-2 (2. &len ZVO-2A).

Uredba o spremembah in dopolnitvi Uredbe o emisiji snovi v zrak iz nepremic¢nih virov
oneshazevanja se je sprejela zaradi prenosa zahteve iz devetega odstavka 150. ¢lena ZVO-2, ki
doloca, da vlada predpiSe, da se obratovalni monitoring izvaja tudi na vseh posameznih izpustih
naprave glede na viSino najve¢jega urnega prostorninskega pretoka in masnega pretoka snovi,
za katere se dolo¢a mejne vrednosti emisij v zrak.

Pravilnik o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov
onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje je bil sprejet predvsem zaradi spremembe
zahtev za povzrocitelje obremenitve iz tretjega odstavka 150. €lena ZVO-2 in zaradi izboljSanja
kakovosti izvajanja obratovalnega monitoringa. PodrobnejSa opredelitev do spremembe
citiranega pravilnika je navedena pri obrazlozitvi posameznih tock izreka te odloc¢be.

Uredba o spremembah in dopolnitvi Uredbe seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig
odpadkov se je sprejela zaradi obveznosti, ki jo dolo¢a 5. ¢len ZVO-2A, kjer izhaja, da vlada
uskladi Uredbo o seZigalnicah odpadkov in napravah za soseZig odpadkov (Uradni list RS,
8t. 8/16, 116/21 in 44/22 — ZVO-2) z dopolnjenim drugim odstavkom 18. ¢lena zakona v Sestih
mesecih od uveljavitve tega zakona.

Spremenijeni tretji odstavek 150. ¢lena ZVO-2 dolo¢a neposredne obveznosti in sicer, da mora

povzrocitelj obremenitve z emisijami snovi v zrak (upravljavec):

» podatke obratovalnega monitoringa najmanj enkrat letho sporo€ati ministrstvu in obcini, na
obmodju katere obratuje, ter o njegovih rezultatih obveS¢&ati javnost,

» veljavne polurne povprec¢ne vrednosti in izraunane veljavne dnevne povprecne vrednosti, ki
jih pridobi s trajnimi meritvami emisij snovi v zrak v skladu s predpisom iz petega odstavka
tega €lena, objaviti na svoji spletni strani takoj, ko so na voljo, in jih enkrat mesecno za pretekli
mesec posredovati ministrstvu ter v isti obliki in na isti nacin tudi ob¢ini, na obmodju katere
obratuje,

» podatke, ki jih pridobi na podlagi trajnih meritev, telemetri¢no in v dejanskem &asu porocati
ministrstvu. Povzrocitelj obremenitve z emisijami snovi v zrak mora podatke ob&asnih meritev
sporocati ministrstvu in ob¢ini, na obmocdju katere obratuje, v enem mesecu od opravljenih
meritev.

Informativna odlo¢ba je opredeljena v 210.a &lenu Zakona o sploSnem upravnem postopku
(Uradni list RS, &t. 24/06 — uradno precis¢eno besedilo, 105/06 — ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10,
82/13, 175/20 — ZIUOPDVE, 3/22 — ZDeb in 85/25, v nadaljevanju: ZUP) in primarno sledi cilju
seznanitve stranke s staliS¢i organa o pravnem in dejanskem stanju. Stranki se s tem omogo¢i,
da se izjavi oziroma izpodbija ugotovitve in staliS¢a organa, e meni, da so napacna,
neutemeljena ipd. V tem primeru informativha odlo¢ba ne za&ne pravno uginkovati, ne v razmerju
do stranke ne v razmerju do organa. Na podlagi izjave stranke mora organ odlo¢iti, ali ugotovitveni
in dokazni postopek nadaljevati ali izdati kon&no odlogbo, v kateri se opredeli do novih navedb
stranke. Nasprotno, kolikor stranka ne ugovarja ugotovitvam organa v informativni odlocbi, velja,
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da se z ugotovljenim dejanskim stanjem strinja, zato informativna odlo¢ba postane koncna
odlocba.

Obrazlozitev k I. to€ki izreka

V tocki I./1 izreka te odlocbe je ministrstvo spremenilo to¢ko 2.2.2.1 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je v Preglednici 7 v vrstici s parametrom »Dioksini in furani (PCDD+PCDF) +
dioksinu podobni PCB” v drugem stolpcu za besedno zvezo »0,08 (ng WHO-TEQ/Nm3)« ¢rtalo
navedbo opombe »P«. Zaradi spremembe Uredbe o seZigalnicah odpadkov in napravah za
sosezig odpadkov (Uradni list RS, §t. 8/16, 116/21, 44/22-Z\VO-2, in 45/25), kjer je bila v Prilogi 2
navedene uredbe pri parametru »dioksini in furani »ng/l« dodana opomba c) je ministrstvo
preverjalo potrebo po spremembi okoljevarstvenega dovoljenja pri parametru dioksini in furani
glede emisij snovi v vode (na merilnem mestu VIMM2) in tudi glede emisij snovi v zrak (na
merilnem mestu MM_25) in ugotovilo, da je tako pri emisiji snovi v zrak kot pri emisiji snovi v vode
ta parameter doloc¢en v skladu z dolocili Izvedbenega sklepa Komisije (EU) 2019/2010 z dne 12.
november 2019 o dolocitvi zaklju¢kov o najboljSih razpoloZljivih tehnologijah (BAT) za seZiganje
odpadkov na podlagi Direktive 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta o industrijskih
emisijah, objavljenem dne 3. 12. 2019 v Uradnem listu Evropske unije (v nadaljevanju: Zakljucki
o BAT WI). Glede emisij snovi v vode je bil v odlo¢bi o spremembi okoljevarstvenega dovoljenja
§t. 35406-47/2021-ARS0O-20 z dne 19. 7. 2024 dolo¢en parameter »Poliklorirani dibenzo-p-dioksini
in dibenzofurani (PCDD/F)« v enoti »ng I-TEQ/I«, pri emer je v obrazlozitvi navedene odlocbe
pojasnjena enota I-TEQ in kako se skupna koncentracija dibenzo-p-dioksinov in dibenzofuranov
(PCDD/F) dolo€a (izraGunava), in je le-ta enaka vrednostim teh faktorjev iz tocke 1.4. Priloge 1
(na katero se nanasa nova opomba c) v Prilogi 2) Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah
za sosezig odpadkov, zato glede emisij snovi v vode ni potrebe po dopolnitvi okoljevarstvenega
dovoljenja. Je pa ministrstvo preverilo doloCitev parametra »dioksini in furani« tudi glede emisij
snovi v zrak na merilnem mestu MMz5 in ugotovilo, da je bil v odlo¢bi §t. 35406-47/2021-ARSO-
20 z dne 19. 7. 2024 na podlagi Zaklju¢kov o BAT WI kot alternativa parametru »Dioksini in furani
(PCDD+PCDF)« dolo¢en parameter »Dioksini in furani (PCDD+PCDF) + dioksinu podobni PCB«,
in sicer v enoti »0,08 (ng WHO-TEQ/Nm?3 b, pri ¢emer je opomba »b)« odveé, zato jo je
ministrstvo s to odlocbo &rtalo. Dodatno ministrstvo pojasnjuje, da »PCDD/F” skladno z Zaklju¢kom
o BAT WI predstavlja »Poliklorirane dibenzo-p-dioksine in dibenzofurane«, ter kratica »WHO-
TEQ« pomeni »Toksi¢ni ekvivalent v skladu s programi Svetovne zdravstvene organizacije
(SZO)«.

V tocki 1./2 izreka te odloCbe je ministrstvo spremenilo tocko 2.2.2.4 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, in sicer je spremenilo alineji b) in ¢) v navedeni tocki tako, da je (na novo) dologilo
mejno koncentracijo TOC in CO, ki ne smeta biti presezeni v primeru preseganja mejnih vrednosti
emisij snovi v zrak iz to¢k 2.2.2.1 in 2.2.2.3 izreka okoljevarstvenega dovoljenja. Zahtevo v tocki
I./2 izreka te odlocbe je ministrstvo dolo€ilo na podlagi (novega) Sestega odstavka 10. ¢lena
Uredbe o sezigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Kot izhaja iz tocke 1./3 izreka te odlocbe, je ministrstvo spremenilo toc¢ko 2.4.9 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na podlagi 1. to¢ke petega odstavka 13. ¢lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje in v njej doloc€ilo zahtevo za vgradnjo in obratovanje opreme za
zapisovanje in vrednotenje podatkov (DAHS). Zahteve za vgradnjo merilne opreme za trajne
meritve so ostale nespremenjene.

Kot izhaja iz tocke 1./4 izreka te odloCbe, je ministrstvo spremenilo tocko 2.4.10 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v njej uskladilo zahteve za izvedbo kalibracije (QAL2) in
poroC€anje o izvedeni kalibraciji (QAL2) z zahtevami osmega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje.



Kot izhaja iz tocke 1./5 izreka te odloCbe, je ministrstvo spremenilo to¢ko 2.4.11 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v njej uskladilo zahteve za izvedbo rednega letnega
preizkuSanja (AST) in izvedbo redne letne kontrole delovanja DAHS ter poro€anje o opravljenem
AST in kontroli delovanja DAHS, ki jih je dolo€ilo v skladu z zahtevami sedmega odstavka 13.
¢lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih
virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje in dolocilo prehodni rok skladno s 3.
alinejo prvega odstavka 29. ¢lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije
shovi v zrak iz nepremicnih virov onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje.

Kot izhaja iz to¢ke 1./6 izreka te odlocbe, je ministrstvo spremenilo toc¢ko 2.4.12 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v njej uskladilo zahteve za obratovanje merilne opreme
za trajne meritve in opreme za zapisovanje in vrednotenje podatkov z zahtevami 7., 8., 9. in 10.
toCke petega odstavka 13. €lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije
shovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje.

Ministrstvo je v tocki I./7 izreka te odlo¢be spremenilo to¢ko 2.4.13 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi devetega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje, dolo€ilo zahtevo, da mora upravljavec zagotoviti ustrezen AMS, da se s
QAL2 in AST dokaZze, da vrednost 95 % stopnje zaupanja kratkotrajnih povprecénih vrednosti ne
presega v tej tocki doloCenih deleZzev mejne vrednosti emisije.

Kot izhaja iz to¢ke 1./8 izreka te odloCbe, je ministrstvo spremenilo toc¢ko 2.4.14 izreka
okoljevarstvenega dovoljenja tako, da je v njej v skladu z zahtevami Sestega in sedmega odstavka
29. &lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz
nepreminih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje dolo€ilo zahteve za
zagotovitev izdelovanja dnevnega in letnega porocila ter poro€anje o trajnih meritvah.

Ministrstvo je v tocki 1./9 izreka te odlocbe, spremenilo tocko 2.4.15 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je v njej spremenilo zahteve glede poro¢anja o trajnih meritvah na podlagi
tretiega odstavka 150. ¢lena ZVO-2 (2.¢len ZVO-2A) tako, da mora upravljavec veljavne polurne
povpre¢ne vrednosti in izraCunane veljavne dnevne povpre€ne vrednosti, ki jih pridobi s trajnimi
meritvami emisij snovi v zrak objaviti na svoji spletni strani takoj, ko so na voljo in jih enkrat
mesecno za pretekli mesec kot dnevna porocila o trajnih meritvah poslati na elektronski naslov
Agencije Republike Slovenije za okolje in ob¢ine na obmodju katere naprava obratuje. V tej tocki
je ministrstvo dolocilo tudi, da mora mesecno porocilo vsebovati tudi podatke o motnjah v
delovanju in vzdrZzevanju merilne opreme, ki jih doloCa drugi odstavek 27. ¢lena Uredbe o
seZigalnicah odpadkov in napravah za sosezig odpadkov.

Ministrstvo je v tocki 1./10 izreka te odloCbe, spremenilo to¢ko 2.4.17 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je v njej na podlagi spremenjenega tretjega odstavka 150. ¢lena ZVO-2 (2.¢len
ZVO-2A) in tretjega odstavka 21. ¢lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoringu
emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje dodalo
obveznost predloZitve poro€ila o ob&asnih meritvah v elektronski obliki tudi ob¢ini na obmodcju
katere obratuje v roku enega meseca od opravljenih meritev, pri ¢emer se uposteva tudi dolocilo
iz tretjega odstavka 21. Clena pravilnik, ki doloca, kdaj so meritve opravljene.

Ministrstvo je v tocki I./11 izreka te odlocbe, spremenilo tocko 2.4.23 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je v njej na podlagi 23. €lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem
monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja ter o pogojih za njegovo
izvajanje spremenilo obveznost za hranjenje poroc€il o prvih meritvah in poro€il o obratovalnem
monitoringu iz dveh na najman;j pet let.



Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlo¢be dodalo to¢ko 2.4.52 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi tretjega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje doloCilo zahtevo za zagotovitev najmanj 80 % razpolozljivosti merilne
opreme za izvedbo trajnih meritev.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlo¢be dodalo to¢ko 2.4.53 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi Cetrtega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje doloCilo zahtevo za zagotovitev najmanj 99 % razpolozljivosti sistema
(DAHS) v koledarskem letu. Prehodni rok je ministrstvo dologilo skladno s prvim odstavkom 29.
¢lena Pravilnika o prvih meritvah in obratovalnem monitoring emisije snovi v zrak iz nepremicnih
virov onesnazevanja.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo tocko 2.4.54 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi 2. toCke petega odstavka 13. ¢lena Pravilnika o prvih meritvah
in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o
pogojih za njegovo izvajanje dolodilo zahtevo, da mora izvajalec obratovalnega monitoringa
zagotoviti izvedbo kalibracije (QAL2) in rednega letnega preizkusanja (AST).

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo tocko 2.4.55 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi 11. in 12. toCke petega odstavka 13. ¢lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje dolocilo zahtevo, da mora biti vgradnja in delovanje DAHS v
skladu s standardoma SIST EN 17255-1 in SIST EN 17255-2 ter da mora biti DAHS zasciten
pred nepooblasenim poseganjem in spreminjanjem ter o vsakem posegu in spremembi
zagotavljati sledljiv zapis o €asu in vrsti posega, vsebini spremembe in osebi, ki je izvedla ta
poseg. Ministrstvo je v tej toCki upravljavcu dolodilo tudi rok za izvedbo in sicer najkasneje do
5.7. 2028, ki je doloCen na podlagi 2. alineje prvega odstavka 29. ¢lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo tocko 2.4.56 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi 13. in 14. toCke petega odstavka 13. ¢lena Pravilnika o prvih
meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja
ter o pogojih za njegovo izvajanje dolocilo izvedbo redne letne kontrole delovanja DAHS s strani
izvajalca obratovalnega monitoringa ter dolo€ilo rok na podlagi 2. alineje prvega odstavka
29. &lena istega pravilnika.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo to¢ko 2.4.57 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi prve in druge alineje drugega odstavka 29. ¢lena Pravilnika o
prvin meritvah in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov
onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje dolocilo, da lahko upravljavec najkasneje do
roka 5. 7. 2028 uporablja obstoje¢i DAHS in, da mora upravljavec o vsakem posegu v ta sistem
in spremembi le-tega porocCati v okviru letnega porocila o trajnih meritvah.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo tocko 2.4.58 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi dolocb tretjega odstavka 22. €lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje dololilo zahtevo za hranjenje podatkov o izmerjenih vrednostih in
kratkotrajnih povprecnih vrednostih pri trajnih meritvah in zahtevo za vpogled ali predlozitev teh
podatkov pri trajnih meritvah.



Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlo¢be dodalo tocko 2.4.59 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi dolo€b prvega odstavka 22. €lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje dolocilo zahtevo, da mora upravljavec najkasneje do 5. 1. 2027 zagotoviti
telemetriéno sporoc¢anje izmerjenih vrednosti, uporabljenih za izracun kratkotrajnih povprecnih
vrednosti, Agenciji Republike Slovenije za okolje, in sicer najpozneje v eni minuti po nastanku, pri
¢emer mora skladno z enajstim odstavkom 13. ¢€lena istega pravilnika upravljavec veljavne
kratkotrajne povpre¢ne vrednosti vseh parametrov, ki so predmet trajnih meritev, skupaj s podatki
o obratovanju naprave, v dejanskem Casu v elektronsko berljivi obliki posredovati Agenciji
Republike Slovenije za okolje, v skladu z navodili objavljenimi na osrednjem splethnem mestu
drzavne uprave. V skladu s cCetrtim odstavkom 29. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje se zahteva iz prvega odstavka 22. ¢lena tega pravilnika v zvezi s
sporoCanjem izmerjenih vrednosti zacne uporabljati v osemnajstih mesecih od zacletka
veljavnosti tega pravilnika (torej od dne 5. 1. 2027).

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlocbe dodalo tocko 2.4.60 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi dolo€b drugega odstavka 22. ¢lena Pravilnika o prvih meritvah
in obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremi¢nih virov onesnaZevanja ter o
pogojih za njegovo izvajanje dolodilo zahtevo, da mora upravljavec kratkotrajne povprecne
vrednosti iz toCke 2.4.59 izreka okoljevarstvenega dovoljenja sporoCati Agenciji Republike
Slovenije za okolje v intervalu povprecenja, ki sledi intervalu povpre€enja, na katerega se
nanasajo, pri ¢emer mora upravljavec sporocati zahtevane podatke.

Ministrstvo je v tocki 1./12 izreka te odlo¢be dodalo tocko 2.4.61 izreka okoljevarstvenega
dovoljenja tako, da je na podlagi petnajstega odstavka 13. &lena Pravilnika o prvih meritvah in
obratovalnem monitoringu emisije snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanja ter o pogojih
za njegovo izvajanje dolocilo zahteve za nadomestitev merilne opremo za izvedbo trajnih meritev
z ustreznejs$o v primerih, ki jih dolo¢a petnajsti odstavek 13. ¢lena pravilnika.

Obrazlozitev k Il. tocki izreka

V skladu s petim odstavkom 213. ¢lena v povezavi z 118. ¢lenom ZUP je bilo treba v izreku te
odloc¢be odlogiti tudi o stroSkih postopka. Glede na to, da v tem postopku stroski niso nastali, je
bilo o njih odlo€eno, kot izhaja iz tocke Il. izreka te odlocbe.

Pouk o pravnem sredstvu:

Zoper to odlogbo je dopusten ugovor v 21 dneh od vrocitve odlo€be. Ugovor se poslje pisno po
posti ali poda ustno na zapisnik na Ministrstvo za okolje, podnebje in energijo, Langusova ulica
4, 1535 Ljubljana. Za ugovor se pla¢a upravna taksa v viSini 4,10 EUR. Upravno takso se placa
v gotovini ali z drugimi veljavnimi placilnimi instrumenti in o plaCilu predlozi ustrezno potrdilo.
Upravna taksa se lahko pla¢a na podracun javnofinanénih prihodkov z nazivom: Upravne takse
— drzavne in Stevilko racuna: 0110 0100 0315 637 z navedbo reference: 11 25704-7111002-
35432026.

Ce ugovor zoper to odloébo ne bo vloZen ali &e ne bo vloZen pravoéasno, bo ta odlodba postala
pravnomoéna odlogba o glavni stvari. Steje se, da se je stranka, ki ni vloZila ugovora ali ga je
vloZila po izteku roka, odpovedala pravici do pritoZbe oziroma pravici do sodnega varstva, Ce
pritoZba ni dovoljena.
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Pri nastajanju tega dokumenta so sodelovale naslednje uradne osebe:

Ju r Fasmg DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!
Podpisnik: Jurij Fasing

Sekreta r |zdajatelj certifikata: SI-PASS-CA
Stevilka certifikata: 6F48ACCD000000005757
Potek veljavnosti: 26. 08. 2030
Cas podpisa: 13. 03. 2026 07:33
St. dokumenta: 35432-13/2026-2570-2

mag. Suzana Rak

DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!
Sekretarka Podpisnik: Suzana Rak Zavasnik

|zdajatelj certifikata: SI-PASS-CA

Stevilka certifikata: 00E7992F 1300000000575

Potek veljavnosti: 15. 12. 2026

Cas podpisa: 13. 03. 2026 07:51

St. dokumenta: 35432-13/2026-2570-2

Postopek vodila:
DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!

Marija Lanisek Podpisnik: Marija Lanigek
Izdajatelj certifikata: SI-PASS-CA
sekretarka Stevilka certifikata; 76D38793000000005752E

Potek veljavnosti: 30. 09. 2026
Cas podpisa: 12. 03. 2026 11:32
St. dokumenta: 35432-13/2026-2570-2

Petra Bizjak
vodja oddelka za upravne zadeve
s podrocja industrijskih emisij

DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!
Podpisnik: Petra Bizjak

Izdajatelj certifikata: SI-PASS-CA

Stevilka certifikata: 752866310000000057538
Potek veljavnosti: 15. 02. 2027

Cas podpisa: 13. 03. 2026 07:58

St. dokumenta: 35432-13/2026-2570-2

Vroditi:
o LEK, farmacevtska druzba, d.d., Verovskova ulica 57, 1526 Ljubljana — osebno elektronsko
(mojca.potocnik@sandoz.com)

11


mailto:.potocnik@sandoz.com

	LEK -Lendava-INFORMATIVNA ODLOČBA - ZVO-2A-12mar2026-za izdajo.docx

		2026-03-12T11:32:56+0100


		2026-03-13T07:33:31+0100


		2026-03-13T07:51:33+0100


		2026-03-13T07:58:15+0100




